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plaats:
Jeruzalem, de tempel

tijd:

kort na de gebeurtenissen op het Pinksterfeest in
Jeruzalem rond het jaar 30 AD.



Handelingen 3 (NBG™)

I Petrus nu en Johannes
gingen op naar de tempel...

= de twee meest prominente namen onder
‘de twaalf":

» bij de berg der verheerlijking (Luc.9:28)
= bij Getsemane (Mar.14:33)

» gedeléegeerd naar Samaria (Hand.8:14)

TTETPOC A€ KAl IODANNHC ANEBAINON €IC TO I€PON
Petrus echter en Johannes (zij)]-gingen-omhoog tot-in de gewijde-plaats



Handelingen 3 (NBG™)

tegen het uur des gebeds,
dat is het negende.

= rond drie uur in de middag

€Tl THN WPAN THC TTPOCEYXHC THN ENATHN
op het uur van-het gebed het negende
tegen het uur des gebeds dat is het negende



Handelingen 3 (NBG™)

2 En een _man, die verlamd was

van de schoot zijner moeder aan,
zodat hij gedragen moest worden...

de veertig jaar gepasseerd; Hand.4:22

KAl TIC ANHP XWMAOC €K KOIAIAC MHTPOC AYTOY YTTAPXMON
en zekere man Kkreupel van-uit buikholte van-moeder van-hem 'zijnde

En een man verlamd van.....aan de schoot moeder Zijner die... ...was
EBACTAZETO ON

(hij)-werd-gedragen

die

zodat hij gedragen moest worden _



Handelingen 3 (NBG™)

2 En een man, die verlamd was
van de schoot zijner moeder aan,
zodat hij gedragen moest worden...

= geen kracht om te staan of te lopen

KAl TIC ANHP XWMAOC €K KOIAIAC MHTPOC AYTOY YTTAPXMON
en zekere man Kkreupel van-uit buikholte van-moeder van-hem 'zijnde

En een man verlamd van.....aan de schoot moeder Zijner die... ...was
EBACTAZETO ON

(hij)-werd-gedragen

die

zodat hij gedragen moest worden _



Handelingen 3 (NBG™)

2 ... zetten zij dagelijks
bij de poort van de tempel,
genaamd de Schone...

oostelijk - met zicht op de Olijfberg
= zie afbeelding >

ON ETIBOYN KAB HMEPAN TTIPOC THN O©YPAN

die -zij-plaatsten in-overeenstemming-met dag naar-toe de deur
zetten zij (1/2) dagelijks (2/2] bij de poort

TOY 1€EPOY THN A€rOMEeNHN COPAIAN

van-de gewijde-plaats de gezegd-wordende™ Prachtige

van de tempel de genaamd Schone






Handelingen 3 (NBG™)

2 .. zetten zij dagelijks
bij de poort van de tempel,
genaamd de Schone...

later wordt deze gebeurtenis een "teken' genoemd
(Hand.4:1.6)
= de hier beschreven situatie is tekenend voor
Israéls conditie:
+ de Schone poort = het wenkende perspectief
van het nabije Koninkrijk
+ de verlamde man = het ontbreekt Israél aan
kracht om in te gaan in Gods nabijheid



Handelingen 3 (NBG™)

2 ... om een aalmoes te vragen
van de tempelgangers.

Gr. ELEMO-SUNE = ontferming + samen
= > delen in ontferming

TOY AITEIN EAEHMOCYNHN TTIAPA TN EICTTOPEYOMENWON €1C TO I1€PON
van-het verzoeken gift-uit-ontferming bij de binnen-gaande tot-in de gewijde-plaats
om te vragen een aalmoes van de (174 tempelgangers (2741 1379 (4/4)
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3 Toen deze zag, dat Petrus en Johannes
de tempel zouden binnengaan,
verzocht hij om een aalmoes.

OC 1AMN TMETPON KAl ITAOANNHN MEAAONTAC EICIENAI eIC TO I1ePON
die waarnemende Petrus en Johannes 'op-het-punt-staande binnen-te-zijn tot-in de gewijde-plaats
deze Toen.....zag Petrus en Johannes dat....zouden binnengaan  _ de tempel

HPWDOTA EANEHMOCYNHN AABEIN
(hij)-vroeg gift-uit-ontferming 'in-ontvangst-te-nemen
verzocht hij een aalmoes om



Handelingen 3 (NBG™)

4 En Petrus zag hem scherp aan,
met Johannes, en zeide: Zie naar ons.

ATENICAC AE MmeTPOC €I1C AYTON CYN T ICOANNH €ITTEN
aandachtig-kijkende echter Petrus tot-in hem samen metde Johannes (hij)-zei
zag... ...scherp aan En Petrus _ hem met _ Johannes en zeide

BAEYON €1C HMAMAC
kijk ! tot-in ons
Zie naar ons



Handelingen 3 (NBG™)

> En hij hield zijn blik op hen gevestigd
in de verwachting iets van hen te ontvangen.

= hij keek omhoog
» het Griekse woord voor mens is '‘anthropos'

en opgebouwd uit de elementen:

1. ANA (Str. 435; naar omhoog)

2. TROPE (Str.5157; omkeren

3. OPTOMAI (Str.3700; zien, kijker)
= mens = naar omhoog gekeerd kijker!

O AE ETTeEIXEN AYTOIC
de echter hij-vestigde-de-aandacht-op hen

TTPOCAOKMN T1 TIAP AYTWN AAMBEIN
verwachtende iets bij hen in-ontvangst-te-nemen



Handelingen 3 (NBG™)

6 Maar Petrus zeide:
Zilver en goud bezit ik niet...

maar wel, waar waar beide
edelmetalen een type van zijn>

EITIEN A€ METPOC APIYPION KAl XPYCION OYX YTIAPXEI MOI
(hij)-zei echter Petrus zilvergeld en bewerkt-goud niet '[het)-is aan-mij
zeide Maar Petrus Zilver en goud niet bezit ik



1Petrus 1 (NBG™)

18 wetende, dat gij niet
met vergankelijke dingen,
ZILVER OF GOUD,

bent vrijgekocht van uw ijdele wandel,

die u van de vaderen overgeleverd is,

19 maar met het kostbare bloed van Christus,
als van een onberispelijk en viekkeloos lam.

E€EIAOTEC OTI OY $OAPTOIC APrYPIWD H XPYCIW
waargenomen-hebbende dat niet metfvergankelijke metzilvergeld of metbewerkt-goud
EAYTPWOHTE €K THC MATAIAC YMION ANACTPOPHC TIATPOTTAPAAOTOY

jullie-werden-losgekocht van-uit het zinloze van-jullie gedrag van-door-de-vaders-overgeleverde



Handelingen 3 (NBG™)

6 ... maar wat ik heb geef ik u;
in de naam van Jezus Christus, de Nazoreeer:

= de Nazarener
= de NETSER van Jes.11:1
* nakomelingen van David die zich
hebben gevestigd in Galilea

O A€ EX® TOYTO COl AIAMMI EN TA ONOMATI IHCOY XPICTOY TOY NAZWPAIOY
wat echter 'ik-heb dit aanjou 'ik-geef in de naam van-Jezus Christus de Nazoreeér
wat maar ikheb _ u geef ik in de naam van Jezus Christus de Nazoreeér
| ErelPe KAl ] TTEPITTATEI

kom-overeind! en wandel !

W andel



Handelingen 3 (NBG™)

Wandel!

wordt gezegd tegen een veertig jarige
man die zelfs nog nooit heeft gestaan

O A€ EX® TOYTO COl AIAMMI EN TA ONOMATI IHCOY XPICTOY TOY NAZWPAIOY
wat echter 'ik-heb dit aanjou 'ik-geef in de naam van-Jezus Christus de Nazoreeér
wat maar ikheb _ u geef ik in de naam van Jezus Christus de Nazoreeér
| ErelPe KAl ] TTEPITTATEI

kom-overeind! en wandel !

W andel



Handelingen 3 (NBG™)

7 En hij greep hem bij de rechterhand
en richtte hem op,
en terstond werden zijn voeten en enkels stevig,

KAl TTIACAC AYTON THC AE€EZIAC XEIPOC HrelPEN AYTON
en pakkende hem van-de rechter hand hij-doet-overeind-komen hem
En hijgreep hem bijde ("2 rechterhand (¥? enrichtte... ...op hem
MAPAXPHMA A€ €eCTePEWOHCAN Al BACEIC AYTOY KAl TA ChYAPA

ogenblikkelijk echter (zij)-werden-stabiel-gemaakt de wreven van-hem en de enkels
terstond en werden... ...stevig _ voeten zijn en _ enkels



Handelingen 3 (NBG™)

& en hij sprong op
en stond en liep heen en weer

kenmerk van ontluikend leven > springlevend!
= schapen lopen, lammetjes springen
= Engels: spring = lente

KAl €ZAAANOMENOC €CTH KAl TTEPIEMATEI KAl €ICHABEN CYN AYTOIC €IC TO
en overeind-springende” hij-stond en (hij)-wandelde en (hij)}-kwam-binnen samen methen tot-in de
en hijsprong op enstond en liep heenenweer en hijging.. .. binnen met hen _ de
IEPON TTEPITTATWWN KAl AAAOMENOC KAl AINWWN TON ©€EON

gewijde-plaats 'wandelende en springende en lofprijzende de God

tempel lopende en springende en lovende _ God



Handelingen 3 (NBG™)

en hij ging met hen de tempel binnen,
lopende en springende en God lovende.

de man vroeg een aalmoes,
maar kreeg volkomen herstel!
dat maakte een aalmoes zelfs overbodig

KAl €ZAAANOMENOC €CTH KAl TTEPIEMATEI KAl €ICHABEN CYN AYTOIC €IC TO
en overeind-springende” hij-stond en (hij)-wandelde en (hij)}-kwam-binnen samen methen tot-in de
en hijsprong op enstond en liep heenenweer en hijging.. .. binnen met hen _ de
IEPON TTEPITTATWWN KAl AAAOMENOC KAl AINWWN TON ©€EON

gewijde-plaats 'wandelende en springende en lofprijzende de God

tempel lopende en springende en lovende _ God



Handelingen 3 (NBG™)

en hij ging met hen de tempel binnen,
lopende en springende en God lovende.

iemand die springt [ééft
en lemand die leeft, looft!

"Alles wat adem heeft (=leeft),
love (Eng. liefde!) de HERE
= [even, lieven, loven

KAl €ZAAANOMENOC €CTH KAl TTEPIEMATEI KAl €ICHABEN CYN AYTOIC €IC TO
en overeind-springende” hij-stond en (hij)-wandelde en (hij)}-kwam-binnen samen methen tot-in de
en hijsprong op enstond en liep heenenweer en hijging..... binnen met hen _ de
IEPON TTEPITTATWWN KAl AAAOMENOC KAl AINWWN TON ©€EON

gewijde-plaats 'wandelende en springende en lofprijzende de God

tempel lopende en springende en lovende _ God



Handelingen 3 (NBG™)

° En al het volk zag hem lopen en God loven;

deze man was een lopend/lovend
teken voor het volk

KAl €1AEN MTAC O AAOC AYTON TEPITIATOYNTA KAl AINOYNTA TON 6€O0ON
en (hij)}-nam-waar al het volk hem wandelende en lofprijzende de God
En zag al het volk hem lopen en loven _ God



Handelingen 3 (NBG™)

10 en men herkende hem als degene,
die om een aalmoes gezeten had
aan de Schone Poort van de tempel...

ETTEIN INDCKON A€ AYTON OTI1 AYTOC HN O MTPOC
zij-herkenden echter hem dat hij (hij)-was de naar-toe
men herkende en hem _ degene als die om

THN eA€EHMOCYNHN KAOHMENOC €111 TH OMPAIA TIYAH TOY 1€POY
de gift-uit-ontferming 'zittende op de Prachtige Poort van-de gewijde-plaats
een aalmoes gezetenhad aan de Schone Poort vande tempel



Handelingen 3 (NBG™)

10 ., en zij werden met verbazing
en ontzetting vervuld,
over wat met hem gebeurd was.

KAl €TMMTAHCOHCAN OMMBOYC KAl eKCTACeEDC €11l TAW CYMBEBHKOTI AYTWD
en zij-worden-vervuld van-ontzag en van-ontzetting op het overkomen-zijnde hem
en zijwerden....vervuld metverbazing en ontzetting over wat gebeurd was met hem



Handelingen 3 (NBG™)

11 En toen hij Petrus en Johannes vasthield,
liep al het volk rondom hen te hoop

alsof de man Petrus en Johannes wilde
afdwingen om het volk tekst en uitleg te geven

KPATOYNTOC A€ AYTOY TON TMTETPON KAl TON IMMANNHN CYNEAPMMEN TIAC O AAMOC

van-houdende echter hem de Petrus en de Johannes [hij)-liep-samen al het volk
toen... ..vasthield En hij _ Petrus en _ Johannes liep......te hoop al het volk
MPOC AYTOYC €M1 TH CTOA TH KAAOYMENH COANOMIODNTOC €K6eAaMBOI
naar-toe hen op de zuilengalerij de 'geroepen-wordende van-Salomo van-streek

rondom hen in de zuilengang _ zogenaamde van Salomo vol verbazing



Handelingen 3 (NBG™)

11 En toen hij Petrus en Johannes vasthield,
liep al het volk rondom hen te hoop

in de zogenaamde zuilengang van Salomo,
vol verbazing.

1. waar Jezus tijdens Chanoeka weigerde
explictiet te zeggen dat Hij de Christus
is; Joh.10:23

2. waar de ekklesia in Jeruzalem
eendrachtig samenkwam; Hand.s5:12

KPATOYNTOC A€ AYTOY TON TMTETPON KAl TON IMMANNHN CYNEAPMMEN TIAC O AAMOC

van-houdende echter hem de Petrus en de Johannes [hij)-liep-samen al het volk
toen... ..vasthield En hij _ Petrus en _ Johannes liep......te hoop al het volk
MPOC AYTOYC €M1 TH CTOA TH KAAOYMENH COANOMIODNTOC €K6eAaMBOI
naar-toe hen op de zuilengalerij de 'geroepen-wordende van-Salomo van-streek

rondom hen in de zuilengang _ zogenaamde van Salomo vol verbazing



Handelingen 3 (NBG™)

12 En Petrus zag het en antwoordde het volk:
Mannen van Israel,

wat verwondert gij u hierover,

of wat staart gij ons aan...

hoezo vragen jullie je af wat dit beduidt?

IAMN AE O TIeETPOC ATTEKPINATO TIPOC TON AMAON ANAPEC ICPAHAITAI
waarnemende echter de Petrus (hij)-antwoordt™ naar-toe het volk mannen! Israélieten!
zag het En _ Petrus en antwoordde  _ het volk Mannen van Israél

TI OAYMMAZETE €Tl TOYTMD H HMIN TI ATENIZETE

waarom ? 'jullie-verwonderen-je op dit of fotons waarom? 'jullie-kijken-aandachtig
wat verwondert gij u [1/2) hierover (%2 of ons wat staart gij... ...aan



Handelingen 3 (NBG™)

12 . alsof wij door eigen kracht of godsvrucht
deze hadden doen lopen?

dit was een demonstratie van de
kracht in de Naam van JEZUS
en teken voor het volk...

DC 1AIA AYNAME]I H €YCeEBEIA METTO IHKOCIN TOY TTEPITIATEIN AYTON
alsof imeigen macht of eerbiedigheid hebbende-gedaan van-het 'wandelen hem
alsof door eigen kracht of godsvrucht wij... ..hadden doen _ lopen deze



wordt vervolgd...
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